CONSERVADOR DE COMERCIO
VALPARAISO
CERTIFICADO DE VIGENCIA

(TR

Folio N° 518.- Caratula N° 9256968.-

Certifico que al margen de la inscripcion del Registro de Comercio de la
Sociedad INVERSIONES CABO FROWARD S.A, hoy AGENCIAS
UNIVERSALES S.A., cuyo plazo de duracién es indefinido, inscrita a fojas
ochocientos cuarenta y nueve -848- nimero ochocientos cincuenta y tres -853-
del afio mil novecientos ochenta y nueve -1989-, como asimismo, al margen de
la inscripcion de fusion y absorcion de la sociedad Agencias Universales S.A., de
la cual a la sazdn tomo su denominacion, que rola a fojas 780v numero 677 del
Registro de Comercio del afio 1994, no existe anotacién alguna que diga
relacion con su disolucion o terminacion.
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Valparaiso, 07 de septiembre de 2016.-
R.S.M.
|

= AEsfop Ay u apiis by Cjog

El Ministerio de Justiciay s Humanos de Chile

Certifica Iaauten da dela firma d
don (a) "2"6\

Santiago, f 13 SEP 2015 {,ﬂ//.

VICTORIA éc/jM E?./LAGOS
Oficial de Legalizaciones

« 13/10/2006 de la Excma. Corte Suprema.-
Certificado N° 813026.~ Veriflque validez en www.fofas.cl .-




APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento plblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTORIA GABRIELA GOMEZ LAGQOS
has beon signad by /
© Oté signo par

3. Quien actiia en calidad de | LEGALIZADOR
acting in tho capadity of /
aglssant en quallté de

4. Revestido del sello - timbre | LEGALIZADOR MINJU
bears the seal - stamp of /
st revétu du scoau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En Santiago 6. Eldia | 13-09-2016
atla the/le

7. Por Jaime Andres Campos Sanhueza
by / par

8. Bajo el nimero . EAC11881
N® /sous N

9. Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - timbre

10. Firma
signature

Esta apostilia cortifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calldad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, |a identidad del sellc ¢
timbra dol quo ¢l documonto publico esté revastido. La apostilla no certlfica ¢| cantenido del documento gara ol cual se expidid.

Este documento ha sido firmado electronicamenle conforme a la Loy N* 18,790, sobre Documentos Elecironices, Firma Electrénica vy Serviclos de Cortificacidn de
dicha Firma; y a la Loy N* 20.714, que implementa en Chilo la Convencion do La Haya que Suprime Exligencia de Legalizacion de Documentos Publices
Extranjeros.

This apestille only cortifies the signature of the person who has signed tho public decument, and, whero appropriate, the identity of the seal er stamp which the
public document bears. This apostilla doas not certify the content of the documant for which It was |5suod,

This documant has bean signed elactronically according to Law N* 16.799, about Electronic Documents, Electronic Signaturo and Certification Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Caonvention of The Hague Abollshing the Requirement of Lagalisation for Foroign Public
Documents.

Cotto apostlie attesto uniquement la véracité de la signature, la qualité on laquelle le signataire de I'acte a agl o, la cas échéant, I'ldentité du scoau o timbre dont
cot acto public est ravétu. Cotte apostille ne certifie pas le contenu de l'acle pour lequel elle a élé émiso.

Le présent document est muni d'une signature électronique conformémant 4 la lol n*19789 relative aux actes éloctroniques, 4 |a signalure électronique et aux
services co certification do signature éloctronique, ainsi qu'd la loi n*20711 portant application au Chili de la Convontion do La Haye qui supprime I'obligation da
légalisation des actes publics étrangors.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de documont: OTROS DOCUMENTOS DE REGISTROS CONSERVATORIOS

Titular / Holder /7 Titulaire: SIN INDIVIDUALIZAR

Numero de paginas: 1 Folio/serielotro: FOLIO N°518 CARATULA N°9255968
numbar of pages / quontité do pages serie { other

follo / série / autro

VERIFICACION EN LINEA '

La autenticldad de esta apostilla puede ser verificada en:
To varity the lssuance of this aposfille, sec:
Nimero Apostliia [ EAG11881 ] Catle apostilie paut étre vidfido & 'adresaa sulvonte:

AR SR hitps://consulta.apostilla.gob.cl
| Cadigo de verificacion: | 03BBB7B17A

Verlfication code / Cede do vérification |
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APOSTILLE \

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) .

1. Pais CHILE
county/pays

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por RAUL UNDURRAGA LASO
has been signed by /
o &t¢ signé par

3. Quien actia en calidad de | NOTARIO TITULAR
acting in the capacity of /
aglssant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| 29° NOTARIA DE SANTIAGO RAUL UNDURRAGA LASO
bears the soal - stamp of /
ost revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En Santiago 6.El dia | 16-09-2016
at/ad the /le

7. Por Jaime Andres Campos Sanhueza
by / par

8. Bajo el nimero .- EAC15152
N° / sous N*

9. Sello - Timbre

seal -~ stamp / sceau - timbre

10. Firma

slgnature

Da &
Dohtien ae S

Esta apastilfa certifica Gnicamente [a autenticidad de |3 fima, la calidad en que el firmante del docurnmento haya actuade y, en su caso, la identidad del sella o
timbre del que el documento puiblico esté revestido. La apastilla no certifica el contenida del documento para el cual se expldid.

Esto documento ha sido firmado cloctrénicamente canforme a la Ley N* 19,798, sobre Decumentos Elactrdnicos, Firma Electrénica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma; y o la Ley N® 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencla de Legalk 4n do D itos Publicos
Extranjeros.

This apostille enly certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears, This apostille does not certify the content of the document for which it was Issued.

This document has been signed electrenlcally according to Law N* 19.789, about Electronie Documents, Electronle Signature and Certification Services of that
Signature; and to Law N® 20.711, which Implements In Chile the Convention of The Hague Aboliahing the Requiroment of Legalisation for Foreign Public
Documents,

Cette apostille attaste uniquement la véracité de la signature, la qualité an laquelle le signataire do I'acte a agi ot, le cas échéant, I'ldentité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu, Cotto apostille ne certifie pas Ie contenu de 'acte pour lequel elle a été émiso,

Le présent document est munl d'une signature électronique conformément a la lol n*19799 relative aux actos électroniques, & la signature éloctronique et aux
sarvices de certification de signature électronique, ainsi qu'a la lol n*20711 portant application au Chill de la Conventlon de La Haye quil supprime 'obligation de
Iégalisation des actes publics élrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type do document: PROTOCOLIZACION NOTARIAL

Titular / Hotder / Titulaire: SIN INDIVIDUALIZAR

NuUmero de paginas: 5 Folio/serie/otro: REP. 5288/2016
number of pages / quanlité de pages sario / other
folle / séria f autra

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad do osta apostlila puede ser verificada en:
To verlfy tha Issuanca of this npostifta, zea:
Numero Apostilla [ EACT5152 ] Catle apostilla paut &tro vérilide 4 fadrasan sulvante;

sl https://consulta.apostilla.gob.cl
Cédigo de verificacién: | {4A38072D5

Varification coda / Code do vérification

f” de GuSY. :



RAUL UNDURRAGA LASO
MAC-IVER 225 - OF. 302
TELEFONOS: 6335225-6382264

E-mail: not.undurraga@netline.cl
NOTARIO PUBLICO ~
SANTIAGO 2 0 1 3 G

REPERTORIO N° 5£%5 /é

PROTOCOLIZACION COMUNICACION INTERNA N°5.445

WAGENCIA UNIVERSALES S.A."

% % e % v ke ok ke k

RAUL UNDURRAGA LASO, Abogado y Notario Pablico de Santiago,
Titular de la vigésima novena nctaria -de Santiago, de este
domicilio, calle Mac-Iver numero doscientos <wveinticinco,
coficina trescientoé dos, CERTIFICA: Que a solicitud de doia

LORETO MENDEZ, comparece don MARCELO ALBERTO CONCHA MORENO,

chileno, casado, empleado, con cédula nacional de identidad
\ nimero siete millones seiscientos ochenta vy c¢inco mil
quinientos veintiséis raya nueve, domiciliado en ' calle
Enrigque Mac-Iver doscientos veinticinco, oficina trescientos

dos, me ha entregado para su protocolizacidn un documento

compuesto de dos hojas f{tiles ' que contiene fotocopia

COMUNICACION INTERNA NUMERO CINCO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA

=N

¥ CINCO “AGENCIA UNIVERSALES S.A.”.- Dicho documedto - quéds
\ 0 =A% o\
[0 \CT 2\ 5
agregado al final de los registros de la Notariaq%. m\:'gi‘c:,arg&
\2  \&=\ &

\7. et



Se da copia en papel competgnte.- Santiago, doce de

Septiembre de dos mil dieciseis./

...........




ES\JTESTIMONIC FIEL DE SU ORIGINAL.
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COMUNIGAGTON INTERNA N+ S-445

Sgﬁq; Con:qdp‘c s

‘Gumplo ‘con: informar  a usted, 'que. con. motivo ‘de la ‘fusién
por ‘lncorperacién de la sovcledad: Agnncinl Univatsa.lss ‘S.A. a ‘Inversiopes
Cabo Froward S.A. y del cambio de' razén social. de: esta dltima compania por’
"Agencias ~Universales 'S.A.", ‘acordados en Junta. Exttaotd:[mrla de.
Accionistas celebrada el 27 de septionbre’ do 1994, ‘dicha’ emprasa ha

solicitado modificar el codigo nemotécnico *FROWARD* gue. 1dcnl:1fica & sus
sccloncs en Bolsa, por “AGUNSA™,

‘De. acuordo . a lo anterior, & contar del praximo Iunes 21
de noviembre de 1994 las acclones de Agenclas Unlversales 5.4. se cotizardn
¥ transardn bajo ol nueve cédigo -de: identificacién ‘bursitil, .este es

“AGUNSA™ - mantenidndose au mgoeiacién en el sistema-de belepugén de bajn
presencia,

He permito hmer presente’ a uatcd, que, 1.! infomucién
histérica da esta sociedad, referida a tranmccl’onna. variac[ouns ‘de
capleal, pre::ios da cierre y estados ﬂmnci.;:os, debard. ser cnnsultadn do

acuerdo al nuevo cddlgo numnténnicn antces’ 1.nd1cado.‘
Saluda aua:‘gngqua a usted,

BOLSA DE COMERCIO DE. ‘SANTIRGQ
BOLSA DE VMDRES :

Enrique Goldfarb Sklar
GERENTE GENERAL
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